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Sanal Ortamda Islenen Suclar
Sozlesmesi

Budapeste, 23.11.2001
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Giris

Avrupa Konseyi’'ne iiye Devletler ve bu Sozlesme'yi imzalayan diger Devletler;

Avrupa Konseyi'nin amacinin {yeleri arasinda daha genis bir birlik saglamak oldugunu dikkate
alarak;

Bu Sozlesme’ye taraf olan diger Devletlerle isbirliginin gelistirilmesinin Sneminin farkinda
olarak;

Toplumun sanal ortamda islenen suglara kargt korunmas icin diger hususla.rm yant sira, uygun
mevzuatin kabul edilmesi ve uluslararast igbirliginin gelistirilmesi suretiyle ortak bir ceza
siyasetinin &ncelikli olarak takip edilmesi ihtiyacina kani olarak;

Bilgisayar aglarimin dijitallesmesinin, yakinsamasimn ve siirekli olarak kiiresellesmesinin -
beraberinde getirdigi bityiik degisikliklerin farkinda olarak;

Bilgisayar aglanimn ve elektronik bilgilerin cezai sug islenmesi amaciyla da kullanilabilecegi ve
bu tir suglara iliskin delillerin bu aplarda depolanabilecegi ve bu aglar aracilifiyla
aktanilabilecefi riskinden endige duyarak;

Sanal ortamda islenen suglarla miicadelede Devletlerle ozel sektdr arasinda isbirliginin
gerekliliginin ve bilgi teknolojilerinin kullammi ve gelistirilmesine iliskin mesru ¢ikarlarin
korunmas ihtiyacin: taniyarak;

Sanal ortamda islenen suglara kars1 etkin miicadelenin cezai konularda artirtimis, hizli ve iyi
isleyen bir uluslararasi igbirligini gerektirdigine inanarak;

isbu Sozlesme’nin bilgisayar sistemlerinin, aglarimin ve bilgisayar verilerinin gizliligini,
biitiinligiini ve erisilebilirligini hedef alabilecek eylemleri caydirici olmanin yanisira, bu tir
sistemlerin, aglarin ve verilerin kotiiye kullamminin igbu Sozlesme’de tanimlandigt gibi bdyles
eylemlerin sug haline getirilerek engellenmesi ve sdzkonusu cezal suglarla etkili bigimde
miicadele edilmesine yetecek yetkilerin temin edilmesini saglamak amaciyla, bu tir cezai
suglarin hem ulusal hem de uluslararasi diizeyde tanimlanmasi, sorusturulmast ve yargiya
gétiiriilmesinin kolaylastirilmast ve hizh ve giivenilir uluslararas: igbirliginin saglanmasina
yonelik diizenlemelerin temin edilmesi igin gerekli olduguna kani olarak;

Herkesin miidahale olmaksizin diisiinceye sahip olma hakkini, sinirlardan bagimsiz olarak her
tiirlii bilgi ve diistinceyi arama, alma ve iletme hakki da dahil olmak tizere, ifade 6zgiirliigi ve
6zel hayata saygr gosterilmesine iliskin haklan diizenleyen 1950 Avrupa Konseyi Insan Haklan
ve Temel Ogzgiirlitklerin Korunmasi Sozlesmesi, 1966 Birlesmis Milletler Medeni ve Siyasi
Haklar Uluslararasi Sozlesmesi ve diger ilgili insan haklari anlasmalarinda giivence altina
alindiffi {izere, kanunlarin uygulanmas: ile temel insan haklarina saygi arasinda uygun bir
dengenin saglanmasina ihtiyag duyuldugunu dikkate alarak;

1981 Kisisel Verilerin Otomatik Islenmesinde Bireylerin Korunmas: Hakkinda Avrupa Konseyi
Sozlesmesi tarafindan belirtildigi gibi kisisel verilerin korunmasi hakkini dikkate alarak;

1989 Birlesmis Milletler Cocuk Haklari Sozlesmesi ve 1999 Uluslararasi Calisma Orgiitii Cocuk
Is¢iliginin En K6ttt Durumlar Sozlesmesini goz ontinde bulundurarak;

Cezal konularda isbirligine iliskin mevcut Avrupa Konseyi sozlesmelerinin yamsira Avrupa
Konseyi iiye Devletleri ve diger Devletler arasinda yapilmis olan benzer antlasmalan da dikkate
alarak ve bilgisayar sistemleri ve verileriyle alakal cezai suglara iliskin cezai sorusturmalarin ve
kovusturmalarin daha etkin bir bigimde gerc¢eklestirilmesi ve bir cezal sugun elektronik
ortamdaki kanitlarinin toplanabilmesinin saglanmas: i¢in isbu Sozlesme’nin ilgili sézlesmeleri
tamamlamasimn amagladigin vurgulayarak;
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Birlesmis Milletler, OECD, Avrupa Birligi ve G8 tarafindan yapilan Qah:;ﬂnglarl dg @@hil olmak
iizere, sanal ortamda islenen suglarla miicadelede uluslararas: anlayrs ve igbirligini daha da
gelistiren son gelismelerl memnuniyetle kargilayarak;

Telekomiinikasyon dinlemelerine dair istinabe miizekkereleri hususunda Ceza Islerinde
Kargihklt Adli Yardim Avrupa Sozlesmesi’nin pratikte uygularmasina iliskin R (85) 10 sayih
Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari’m, telif haklari ve komsu haklar alaninda korsanlik
hakkindaki R (88) 2 sayili Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari’m, polis sektoriinde kisisel
verilerin kullanmmim diizenleyen R (87) 15 sayili Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari’ni, dzellikle
telefon hizmetleri sozkonusu oldugunda telekomiinikasyon hizmetleri alaninda kisisel verilerin
korunmas: hakkindaki R (95) 4 sayili Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari’ni, bunlarin yanisira,
bazi bilgisayar suclarinin tammlanmasina iligkin olarak ulusal yasama organlarina yonergeler
saglayan, bilisim suglan hakkindaki R (89) 9 sayili Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari’ni ve
ayrica, bilgi teknolojisiyle iliskili ceza muhakemeleri usul hukuku sorunlarina iligkin R (95) 13
sayili Bakanlar Komitesi Tavsiye Karari'm hatirlatarak;

Sanal ortamda islenen suglara iligkin i¢ hukuktaki ceza kanunu hitkiimlerimi  birbirlerine
yakinlastirmak ve boylesi suglarin sorusturulmasinda etkin yontemlerin kullanilmasim saglamak
amaciyla Bakanlar Komitesi’nin, Avrupa Sug Sorunlar Komitesi (CDPC) tarafindan sanal
ortamda islenen suglara iliskin yiriitiilen ¢alismalart desteklemesini 6neren ve Avrupa Adalet
Bakanlan’nim 21. Konferansi’nda (Prag, 10 ve 11 Haziran 1997) kabul edilen 1 sayili Karari;
ayrica, miizakere eden taraflarin Sozlesme’ye olabildigince ¢ok sayida Devletin taraf olmasini
saglamak icin uygun ¢dziimleri bulmak yoniinde gabalarini stirdiirmelerini destekleyen, bunun
yansira sanal ortamda islenen suglara karsi miicadelenin kendine 6zgli kosullari oldugunu
gereken sekilde dikkate alan izl ve etkin bir uluslararasi isbirligi sistemine duyulan ihtiyact
teslim eden 23. Avrupa Adalet Bakanlarn Konferansi’'nda (Londra, 8 ve 9 Haziran 2000) kabul
edilen 3 sayili Karari goz oniinde bulundurarak;

Yeni bilgi teknolojilerine iliskin gelismelere Avrupa Konseyi’nin standartlarint ve degerlerini
temel alan ortak yanitlar aramak amaciyla, Avrupa Konseyi Devlet ve Hiikiimet Bagkanlari'nin
Ikinci Zirveleri vesilesiyle (Strazburg, 10 ve 11 Ekim 1997) kabul ettikleri Eylem Plant’ni da goz
Oniinde bulundurarak;

Asagida belirtilen hususlarda mutabik kalmiglardir:

Béliim I - Terimlerin Kullanim
Madde 1 - Tammlar
Isbu Sézlesme’nin amaglari bakimindan:

a “bilgisayar sistemi” terimi, bir veya birden fazlasi, bir program uyarinca
otomatik veri isleyebilen herhangi bir cihaz veya birbiriyle baglantili veya
ilgili bir grup cihazi ifade eder.

b “bilgisayar verisi” terimi, bilgisayar sisteminin bir islevi yerine getirmesini
miimkiin kilan bir programi da kapsayan, olgularin, bilginin veya

kavramlarin bir bilgisayar sisteminde iglenmeye uygun haldeki her tirlii
temsilini ifade eder.

c “hizmet saglayicr” terimi:

1 hizmetlerini kullananlara bir bilgisayar sistemi aracilifiyla iletisim

kurma olanag saglayan her tirlii kamu veya 6zel sektdr tiizel
kisisini, ve
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i boylesi iletiim hizmeti veya bu hizmetlerin kullamcilan adina
bilgisayar verilerini isleyen veya depolayan diger her tiirld tiizel
kisiyi ifade eder.

d “wrafik verisi” bir bilgisayar sistemi aracihifiyla gerceklesen iletisimle ilgili

olan, iletisim zincirinin bir halkasim teskil eden Dbilgisayar sistemi
tarafindan tretilmis, iletisimin baglangig noktasin, hedefe varts noktasin,
izledigi yolu, saatini, tarihini, boyutunu, siiresini veya iletisgimde kullanilan
temel hizmetin tiirlinii gosteren herhangi bir bilgisayar verisini ifade eder.

Béliim II - Ulusal Diizeyde Alinacak Tedbirler
Kisim 1 - Maddi Ceza Hukuku

2

Baslik 1 - Bilgisayar verilerinin ve sistemlerinin gizliligine, biutinligiine ve
erisilebilirligine yonelik suglar
Madde 2- Yasadist Erisim

Taraflardan her biri, bir bilgisayar sisteminin tamamina veya bir kismina haksiz
yere gergeklestirilen erigimi, kasten yapildif1 zaman, kendi i¢ hukuku kapsaminda
cezai bir sug olarak tanimlanmas: igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve
diger tedbirleri kabul edecektir. Taraflardan biri, sdzkonusu sugun, bilgisayar
verilerini elde etmek veya baska bir sahtekar niyetle veya bir bilgisayar sistemine
bagh baska bir bilgisayar sistemiyle iliskili olarak giivenlik tedbirlerinin ihlal
edilmesi suretiyle islenmis olmasin sart kosabilir.

Madde 3 - Yasadist Araya Girme

Taraflardan her biri, bilgisayar verileri tasiyan bir bilgisayar sisteminden
elektromanyetik dalgalarla yayilma da dahil olmak tizere, bilgisayar verilerinin bir
bilgisayar sisteminden diger bir bilgisayar sistemine veya bir bilgisayar sisteminin
kendi i¢cinde umuma kapal1 olarak iletimi esnasinda teknik y&ntemler kullamlarak
gergeklestirilen araya girme fiilinin, haksiz yere ve kasten yapildig: zaman, kendi
i¢c hukuku kapsaminda cezal sug¢ olarak tamimlanmasi i¢in gerekli olabilecek
yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir. Taraflardan biri, sézkonusu
sugun sahtekarhiga yonelik veya bagka bir bilgisayar sistemine bagh bir bilgisayar
sistemiyle iligkili olarak iglenmis olmasim gart kosabilir.

Madde 4 — Verilere miidahale

Taraflardan her biri, bilgisayar verilerine haksiz yere zarar verilmesi, verilerin
silinmesi, tahrip edilmesi, degistirilmesi veya engellenmesinin, kasten
gerceklestirildigi zaman, kendi i¢ hukuku kapsammda cezal sug¢ olarak
tanmimlanmasi igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul
edecektir.

Taraflardan biri, 1. paragrafta tanimlanan fiillerin ciddi zararla sonuglanmasi
gerektigini sart kosma hakkini sakli tutabilir.
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Madde S — Sisteme miidahale

Taraflardan her biri, bilgisayar sistemlerine veri girigl yaparak, bu verileri ileterek,
bilgisayar verilerine zarar vererek, bunlan silerek, tahrip ederek, degistirerek veya
engelleyerek bir bilgisayar sisteminin isleyisinin haksiz yere engellenmesinin,
kasten gergeklestirildigi zaman, kendi i¢ hukuku kapsaminda cezai su¢ olarak
tanimlanmast icin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul
edecektir.

Madde 6 ~ Cihazlarn kétiiye kullanim

Taraflardan her biri, kasten ve haksiz yere gergeklestirildigi zaman, asagidakilerin
kendi i¢c hukuku kapsaminda cezaf sug olarak tanimlanmast i¢in gerekli olabilecek
yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

agagida belirtilenlerin 2 ila 5. maddelerde belirtilmis herhangi bir sugun islenmesi
icin kullaniimalar amaciyla iiretimi, satigt, kullanim amagl tedarik edilmesi, ithal
edilmesi, dagitim veya baska sekilde erigilebilir hale getirilmesi:

i bir bilgisayar program: da dahil olmak tizere, oncelikli olarak yukarida
belirtilen 2 ila 5. maddelerde belirtilmis herhangi bir sugu islemek
amaciyla tasarlanmig veya uyarlanmis bir cihaz;

i bir bilgisayar sisteminin tamamina veya herhangi bir kismina erisimi
miimkiin kilan bir bilgisayar sifresi, erisim kodu veya benzer bir veri.

ve

yukanida paragraf a.i veya ii’ de atifta bulunulmus bir 6geye, 2 ila 5. maddelerde
belirtilmis herhangi bir sugun islenmesi igin kullanilmasi amaciyla bulundurma.
Taraflardan biri, yasa geregi cezal sorumlulugun dogmast igin bahsi gegen
dgelerden belli bir sayida bulundurulmasin: gart kogabilir.

Isbu madde, bu maddenin 1. paragrafinda atifta bulunulan tretme, satma, kullamm
amagcli tedarik, ithalat, dagitma veya bagka sekilde erisilebilir hale getirme veya
bulundurmanm, 2 ila 5. maddeler uyarinca su¢ islemek maksadiyla
gerceklestirilmemesi durumunda, 8megin bir bilgisayar sisteminin yetkililerce test
edilmesi veya korunmasimin amaglandigs hallerde, cezai yiikiimlilik doguracag:
seklinde yorumlanmayacaktir.

Taraflardan her biri, ¢ekincenin igbu maddenin 1.a.ii paragrafinda sozii edilen
dgelerin satisi, dagitumi veya bagka sekilde erisilebilir hale getirilmesiyle alakali

olmamast kaydiyla, isbu maddenin 1.paragrafint uygulamama hakkini sakli
tutabilir.
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Baglik 2- Bilgisayarla baglantili suglar
Madde - 7 Bilgisayarla baglantili sahtecilik

Taraflardan her biri, 6zgiin olmayan verilerle sonuglanan yeni veri girme, veriler
degistirme, silme veya engelleme eylemlerinin, sdzkonusu verilerin yasal agidan
6zgiin verilermis gibi kabul edilmesi veya islem gbrmesi niyetiyle, kasten ve
haksiz yere gergeklestirildigi zaman, verilerin dogrudan okunabilir ve anlagilabilir
olup olmadifina bakilmaksizin, bu eylemlerin kendi i¢ hukukunda cezal sug
olarak tammlanmas i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri
kabul edecektir. Taraflardan biri, cezai yikimliligin dogmas i¢cin, eylemin hile
veya benzer bir sahtekarlik niyetiyle gerceklestirilmis olmasim sart kosabilir.

Madde — 8 Bilgisayarla baglantih dolandricihk

Taraflardan her biri, asagida belirtilenler, kasten ve haksiz yere gerceklestirildifi
zaman, bir bagka sahsin mal kaybina sebebiyet verdiginde, bunlarin kendi i¢
hukukunda cezai sug olarak tammlanmast igin gerekli olabilecek yasama
tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

Sahislarin kendilerine veya bir bagkasina haksiz yere maddi menfaat saglamak
icin hile veya sahtekarlik niyetiyle;

a bilgisayar sistemlerine veri girigi yapma, verileri degigtirme, silme veya
engelleme;
b bir bilgisayar sisteminin isleyisine herhangi bir miidahalede bulunma.

Bashk 3 — Icerikle baglantili suglar
Madde 9 — Cocuk pornografisiyle baglantih suglar
Taraflardan her biri, asagida belirtilenler, kasten ve haksiz yere gergeklestirildigi

zaman, bunlarin kendi i¢ hukukunda cezal sug olarak tamimlanmasi igin gerekli
olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

a bir bilgisayar sistemi tizerinden dagitimini yapmak amaciyla ¢ocuk
pornografisi firetmek;

b bir bilgisayar sistemi iizerinden ¢ocuk pornografisini sunmak veya
erisilebilir hale getirmek;

c bir bilgisayar sistemi iizerinden ¢ocuk pornografisinin dagitim veya
iletimini yapmak;

d kendisi veya bagkas i¢in bir bilgisayar sistemi izerinden gocuk
pornografisi temin etmek;

e bir bilgisayar sisteminde veya bilgisayar verileri depolama aygitinda gocuk
pornografisi bulundurmak.
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Yukarida 1. paragrafta belirtilen “gocuk pornografisi” terimi _asag1da belirtilenlert
gorsel anlamda tasvir eden pornografik malzemeleri icerecektir:

a resit olmayan sahsin cinsel igerikli eylemlerde bulunmast;

b resit olmayan sahis goriintiisiine haiz sahsin cinsel igerikli eylemlerde
bulunmasi;

c resit olmayan gahsin cinsel igerikli eylemlerde bulunmasini betimleyen

gercekgi gorimtiiler.

Yukarida 2. paragrafta belirtilen “resit olmayan” terimi, 18 yasin altindaki tlim
sahislar1 kapsar. Bununla birlikte, Taraflardan biri, 16’dan kiigiik olmamak
kaydiyla, daha diigiik bir yag sinuri talep edebilir.

Taraflardan her biri, 1. paragrafin d ve e bentleri ile 2. paragrafin b ve ¢ bentlerinin
tamamini veya bir kismini uygulamaya koymama hakkim sakli tutabilirler.

Bagshk 4 — Telif hakki ve bununla baglantuy haklarin ihialine iligkin suglar

Madde 10 - Telif hakki ve bununla baglantih haklarin ihlaline iliskin suglar

Taraflardan her biri, Edebiyat ve Sanat Eserlerinin korunmasina iliskin Bern
S6zlesmesi’ni tadil eden 24 Temmuz 1971 tarihli Paris Anlagmasi, Ticaretle
Baglantili Fikri Miilkiyet Haklari Anlagmasi ve WIPO (Dinya Fikri Miilkiyet
Orgiit)) Telif Haklan Antlagmasi kapsaminda tistlendigi  yiikiimliilitkler
¢ergevesinde, bu gibi sozlesmelerce taninan her tiir ahlaki haklar hari¢ olmak
tizere, ilgili Tarafin ulusal mevzuatinda tammlandig sekliyle, telif haklarinin
ihlalinin kasith olarak, ticari olgekte ve bir bilgisayar sistemi aracilifiyla
gerceklestirilmesinin kendi i¢ hukukunda cezai su¢ olarak tamimlanmas i¢in
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

Taraflardan her biri, Icract Sanatgilar, Fonogram Yapimcilan ve Yaym
Kuruluglarimn Korunmasi Hakkindaki Uluslararasi Sozlesme (Roma Sozlesmest),
Ticaretle Baglantih Fikri Miilkiyet Haklani Anlasmasi ve WIPO (Dinya Fikri
Miilkiyet Orgiitii) Icraci Sanatgilar ve Fonogramlar Anlagmasi kapsaminda
tistlendigi yiikumliiliikler ergevesinde, bu gibi sozlesmelerce taninan her tir
ahlaki haklar hari¢ olmak tizere, ilgili Tarafin ulusal mevzuatinda tanimlandig:
sekliyle, baglantili haklarin ihlalinin kasith olarak, ticari 6lgekte ve bir bilgisayar
sistemi araciligiyla gergeklestirilmesinin kendi i¢ hukukunda cezai sug olarak
tanimlanmasi igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul
edecektir.

Taraflardan biri, baska etkili hukuk yollarnin mevecut olmasi ve bu tir bir.
cekincenin ilgili Taraf’in isbu maddenin 1. ve 2. paragraflarinda atifta bulunulan
uluslararas: belgelerde belirtilen uluslararast yiikiimliiliiklerine halel getirmemesi
sartiyla, ssmirh sartlar dahilinde isbu maddenin 1. ve 2. paragraflarinda 6ngdriilen
cezai sorumlulugu tahmil etmeme hakkim sakli tutabilir.
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Baglik 5 — Tali yiikiimliliik ve yaptirimlar

Madde 11 — Tesebbiis ve yardim veya yatakhk

Taraflardan her biri, isbu Sozlesme’nin 2 ila 10. maddelerinde tammlanan her
tirlii sugun iglenmesine, sugun gerceklesmesi amaciyla kasten yardlm‘v.e)'ra
yataklik edilmesinin kendi i¢ hukukunda cezal sug olarak diizenlenmes! igin
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

Taraflardan her biri, isbu Sozlesme’nin Madde 3ila 5, 7, 8 ile 9.1.a ve ¢
bentlerinde tamimli suglardan herhangi birine kasten tesebbiis eyleminin kendi ig
hukukunda cezal su¢ olarak diizenlenmesi i¢in gerekli olabilecek yasama
tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

Taraflardan her biri, isbu maddenin 2. paragrafinin tamamini veya bir kismint
uygulamama hakkin sakls tutabilir.

Madde 12 — Kurumsal yiikiimliliik

Taraflardan her biri, bir tiizel kisilik biinyesinde asagida belirtilen unsurlara dayali
olarak 6nder konumuna sahip olan herhangi bir gergek kisinin, bireysel ya da tlizel
kisinin bir orgaminin pargasi olarak hareket ederek, tiizel kisinin ¢ikarlar i¢in igbu
Sozlesme uyarnnca cezal sug olarak kabul edilmig bir eylemi gerceklestirmesi
durumunda, tiizel kisilerin cezai sugtan sorumlu tutulabilmesini saglamak i¢in
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

a tiizel kigiyi temsil yetkisi;
b tiizel kisi adina karar verme salahiyeti;
c tiizel Kisi biinyesinde murakabe salahiyeti.

Isbu maddenin 1. Paragrafinda belirtilen durumlann yamsira, taraflardan her bin
1. Paragrafta atifta bulunulan ger¢ek kisinin denetim veya kontrol eksikligi
sonucunda tiizel kisinin yetkisi altinda hareket eden gergek kisinin bu tiizel kiginin
menfaati i¢in isbu Sozlesme’de belirlenmis cezal suglardan birini islemesi
miimkiin olursa, tiizel kisinin bundan sorumlu tutulraasim saglamak igin gerekli
olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

[lgili Taraf’in yasal ilkelerine tabi olarak, tiizel kisinin yikiimliligt cezai, hukuki
veya idari nitelikte olabilir.

Boylesi bir yiikiimliliik, sugu isleyen gergek kigilerin cezal yiikiimliiligline halel
getirmeyecektir.

Madde 13 — Yaptirimlar ve Tedbirler

Taraflardan her biri, 2 ila 11. maddelerde tamimlanan cezai sug¢larin, hiirriyetten
yoksun birakmayt da kapsayan etkili, orantili ve caydirici yaptinmlarla
cezalandinlabilmesini saglamak i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve
diger tedbirleri kabul edecektir.
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2 Taraflardan her biri, Madde 12 uyarinca sorumlu tutulan tiizel kigilerin maddi
yaptirimlar da dahil olmak uzere, etkili, orantih ve caydinci cezal veya cezal
olmayan yaptirimlara veya tedbirlere tabi olacagini teminat altina alacaktir.

Kisim 2 — Usul Hukuku
Baslik 1 — Ortak Hiikiimler
Madde 14: Usul Hiikiimlerinin Kapsami

1. Taraflardan her biri, belirli cezai sorusturma veya kovusturmalar amaciyla, isbu Kisimda
ele alinan yetki ve usulleri belirlemek i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger
tedbirleri kabul edecektir.

2. Madde 21°de agik bir gekilde belirtilen aksine durumlar hari¢ olmak izere, Taraflardan
her biri bu maddenin 1. paragrafinda sozii gegen yetki ve usulleri agagidaki durumlara
iliskin olarak uygulamaya koyacaktir:

a. isbu Sézlesme’nin 2 ila 11. maddelerinde tamumli cezal suglar;

b. bir bilgisayar sistemi aracihgiyla iglenen diger cezal suglar; ve

c. cezai bir sugun delillerinin elektronik ortamda toplanmast.

3. a. Taraflardan her biri, Madde 20’de belirtilen tedbirleri, sozkonusu tedbirlerin
uygulandifi suglar veya sug kategorilerinin Madde 21°de belirtilen tedbirlerin
uygulandign suglardan daha smirh bir cergevede olmamasi kaydiyla, sadece gekince
kaydinda sozii edilen suglara veya sug kategorilerine iliskin olarak uygulama hakkim
sakli tutabilir. Taraflardan her biri, Madde 20°de belirtilen tedbirin en genis sekilde

uygulanabilmesi igin bu tiir bir gekince kaydimin suurl tutulmasimi g6z Oniinde .
bulunduracaktir.

b. Isbu Sozlesme’nin kabul edildigi tarihte yiriirliikte olan mevzuat sinirlamalarindan
dolay: bir Taraf, Madde 20 ve 21°de belirtilen tedbirleri, herhangi bir hizmet saglayicinin,

1. kapali bir grup kullanicinin yaranna isletilen, ve

il. halka agik iletisim aglannin kullamlmadig ve halka agik veya 6zel nitelikli bagka
bir bilgisayar sistemine bagli olmayan,

bir bilgisayar sistemi ile aktardig: baglantilara uygulayamiyor ise, sézkonusu Taraf bu tiir
iletisimlere bu tedbirleri uygulamama hakkimi sakh tutabilecektir. Taraflarin her biri,
Madde 20 ve 21°de belirtilen tedbirlerin en genis sekilde uygulanabilmesi igin bu tiir bir
¢ekince kaydinin sinirli tutulmasim géz 6niinde bulunduracaktir.
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Madde 15 — Sartlar ve Tedbirler

. Taraflardan her biri, isbu Kisimda ele alinan yetki ve usullerin tarumlanmast, yirtrlige
konulmasi ve uygulanmasmm, 1950 Avrupa Konseyi Insan Haklan ve Temel
Ozgiirliklerin Korunmast Sozlesmesi, 1966 Birlesmis Milletler Medeni ve Siyasi Haklar
Uluslararast Sozlesmesi ve diger uygulanabilir uluslararast insan haklan belgeleri
kapsaminda Ustlendigi yitkimliilitklerden kaynaklanan haklar da dahil olmak tizere, i¢
hukukunda diizenlenmis, insan hak ve dzgiirliiklerinin gerekli olgiide korunmasini
saglayacak ve orantililik ilkesini yerine getirecek sart ve gilvencelere tabi olacagim
teminat altina alacaktir,

. Bu tiir sart ve giivenceler, ilgili usul veya yetkinin niteligi goz oniinde bulundurularak,
uygun gorildigi sekilde, diger hususlar meyamnda, adli veya bagka tiir bafimsiz
denetimi, hakli uygulama gerekgelerini ve stzkonusu yetki veya usul kapsam ve
siiresinin sinirlandirilmasim igerecektir.

. Kamu yararmna, ozellikle adaletin saglam bir sekilde tatbik edilmesine uygun oldugu
slciide, Taraflardan her biri isbu Kisimda belirtilen yetki ve usullerin tglinct gahuslarin
haklar, sorumluluklar ve megru menfaatleri tizerindeki etkisini dikkate alacaklardir.

Bashk 2 — Depolanan bilgisayar verisinin siiratli sekilde korunmast
Madde 16 ~ Depolanan bilgisayar verisinin siiratli sekilde korunmasi

1. Taraflardan her biri, yetkili makamlarinin, bilhassa bilgisayar veri kayiplanna
veya depisikliklerine karsi 6zellikle korunmasiz olma ihtimalinin bulundugu
bilgisayar sistemi araciligiyla depolanan trafik verisi de déhil olmak izere,
belirlenmis bilgisayar verisinin stiratli bir sekilde korunmasi talimatin
vermelerini veya benzer bigimde bu korumay: gergeklestirmelerini saglamalari
icin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

2. Taraflardan biri, bir kisinin miilkiyeti veya denetimi altinda depolanmig bulunan,
belli bilgisayar verilerinin korunmas: konusunda bir kisiye talimat vermek
suretiyle yukarida belirtilen paragraf 1’i uyguladiginda, ilgili Taraf, azami doksan
giin olmak iizere, gerek duyulan siire boyunca ilgili ki$iyi o bilgisayar verilerini
korumaya ve bitinliigiinii stirdiirmeye mecbur kilmak ve yetkili makamlarin
bunun agiklanmasini talep etmelerine olanak saglamak igin gerekli olabilecek
yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir. Taraflardan biri boyle bir
talimatin daha sonra yenilenmesini saglayabilir.

3. Taraflardan her biri, verilerin korunmasindan sorumlu Kkiglyi veya bilgisayar
verilerini koruyacak olan diger bir kisiyi, kendi i¢ hukukunun 6ngordiigii zaman
dilimi boyunca, bu tiir islemleri tstlendigini gizli tutacagina dair bir taahhttte

bulunmaya mecbur kilmak i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger
tedbirleri kabul edecektir.

4. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15’e tabi olacaktir.
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Madde 17 — Trafik verisinin siiratli sekilde korunmasi ve kismen aciklanmasi

_ Taraflardan her biri, Madde 16 uyarinca korunmasi gereken trafik verisi baglaminda,
asagida belirtilenler icin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri
kabul edecektir:

sozkonusu haberlesmenin iletimine bir veya daha fazla hizmet saglayicinn déhil
olmasina bakilmaksizin, trafik verilerinin siiratli sekilde korunmasimn teminat altina
alinmasy; ve

. ilgili Tarafin yetkili makamna veya bu makamin belirledigi kisiye, haberlesmenin
hangi hizmet saglayici ve hangi yol vasitasiyla gerceklestirildigini tespit etmesine

imkan verecek yeterli miktardaki trafik verilerinin stiratli sekilde agiklamasinin
saglanmasi.

. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15e tabi olacaktir.

Baslik 3 — Uretim Emri

Madde 18 — Uretim Emri

. Taraflardan her biri, yetkili makamlarn:

a. Ulkesindeki bir sahsa, o sahsin miilkiyeti veya kontroliinde bulunan, bir bilgisayar
sisteminde veya bilgisayar verilerini depolama aygrtinda depolanan, belirlenmig
bilgisayar verisini teslim etmesi igin; ve

b. [lgili Tarafin iilkesinde hizmet sunan bir hizmet saglayiciya, sdzkonusu hizmet
saglayicimn  miilkiyeti veya kontrolinde bulunan hizmetlere iliskin abone

bilgilerini teslim etmesi igin;

talimat verme yetkisine sahip olmalan icin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve
diger tedbirleri kabul edecektir.

. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15’e tabi olacaktir.

. Isbu maddenin amaci yéniinden “abone bilgisi” terimi, bir hizmet saglayici tarafindan
bilgisayar verileri bigiminde veya baska bir bigimde tutulan, trafik veya igerik verileri
hari¢ olmak tizere, hizmetlerin abonelerine iliskin:

a. kullanilan iletisim hizmeti tiiriiniin, ayrica belirlenen teknik hitkiimlerin ve hizmet
sliresinin;
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b. hizmet anlasmasi veya diizenlemesi baglaminda erisilebilir abone kimliginin,
posta veya coprafi adresinin, telefon veya diger erigim numarasinin, fatura ve
6deme bilgilerinin,

c. hizmet anlagmas: veya diizenlemesi baglaminda erisilebilir iletigim teghizatinmn -
kuruldugu yere iliskin diger bilgilerin;

belirlenmesini saglayabilecek herhangi bir bilgiyi ifade eder.

Bashk 4 — Depolannus bilgisayar verilerinin aranmasi ve bunlara el konulmast
Madde 19 — Depolanms bilgisayar verilerinin aranmast ve bunlara ¢l konulmasi

. Taraflardan her biri, kendi tilkesindeki yetkili makamlarin,

a. bir bilgisayar sisteminin tamamuni veya bir kismint ve icerisinde depolanmug
bilgisayar verilerini; ve

b. bilgisayar verilerinin depolanmis olabilecegi bir bilgisayar verileri depolama aygitini

arama ve benzer sekilde bunlara erisme yetkisine sahip olmalan igin gerekli olabilecek
yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

. Taraflardan her biri, paragraf 1.a uyarinca, makamlarinm 6zel bir bilgisayar sisteminin
tamaminm veya bir kismini aramast veya benzer gekilde bunlara erisim saflamasi
sozkonusu oldupunda ve aranan verilerin kendi iilkesindeki bagka bir bilgisayar
sisteminin tamaminda veya bir kisminda depolanmis olduguna inanmak i¢in gerekgeleri
bulundugunda ve sozkonusu veriler yasalara uygun bigimde ilk sistemden erisilebilir
veya ilk sistem i¢in kullanilabilir oldugunda, makamlarinin arama veya benzer sekilde
sisteme erisim islemlerini stiratle difer sisteme tesmil edebilmelerini saBlamak igin
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

. Taraflardan her biri, yetkili makamlarina, paragraf | veya 2 uyannca erisilen bilgisayar
verilerine el koymaya veya benzer sekilde giivence altina almaya yetki tammak igin
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir. Bu tedbirler:

a. bir bilgisayar sisteminin tamamina veya bir kismina veya bilgisayar verileri depolama
aygitina el koymaya veya bunlari benzer sekilde giivence altina almaya;

b. sozkonusu bilgisayar verilerinin bir kopyasint olusturmaya ve bunu muhafaza
etmeye,
c. ilgili depolanan verilerin biitiinliglinii korumaya;

d. erisim saglanan bilgisayar sistemindeki bilgisayar verilerini erigilemez hale getirmeye
veya kaldirmaya

yonelik yetkileri igerecektir.
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4. Taraflardan her biri, paragraf 1 ve 2°de belirtilen tedbirlerin tatbik edilmesine olanak
saglanmasi amaciyla, kendi yetkili makamlanna bilgisayar sisteminin isleyisi veya
igerisindeki bilgisayar verisinin korunmast i¢in uygulanan tedbirler hakkinda bilgisi olan
herhangi bir kisiden, makul olgide gerekli bilgileri temin etme konusunda yetki
taninmast i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve digier tedbirleri kabul edecektir.

5. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15e tabi olacaktir.
Baslik 5 — Bilgisayar verilerinin gergek zamanli toplanmast
Madde 20 — Trafik verilerinin gercek zamanh toplanmas:

1. Taraflardan her biri, yetkili makamlarina agagidaki hususlarda yetki tamnmasi igin
gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

Bir bilgisayar sistemi aractliftyla iletilmis, tilkesindeki belirli iletisimler ile iligkili ger¢ek
zamanl: trafik verilerini;

a. ilgili Tarafin siirlan dahilinde meveut teknik imkanlar kullanarak toplama veya
kaydetme, ve

b. bir hizmet saglayicinin mevcut teknik imkanlar ¢ergevesinde,

i. ilgili Tarafin simrlar dahilinde meveut teknik imkanlar uygulayarak toplamaya
veya kaydetmeye; veya

ii. toplama veya kaydetmesi i¢in yetkili makamlan ile isbirligi yapmaya ve onlara
yardim etmeye;

zoruniu kilmak.

2. Taraflardan birinin, kendi i¢ hukuk sistemindeki yerlesmis ilkelerden dolayr paragraf 1
a’da belirtilen tedbirleri kabul edememesi halinde, bunun yerine, lilke simrlart igerisinde
iletilmis belirli iletigimlere ait trafik verilerinin gergek zamanh olarak toplanmasi ve
kaydedilmesi isleminin ilgili Tarafin sahip oldugu teknik imkanlarin uygulanmasi

vasitasiyla saglanmasi igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul
edebilecektir.

3. Taraflardan her biri, bir hizmet saglayiciy isbu madde ile dngoriilen herhangi bir yetkinin
ve bununla ilgili herhangi bir bilginin uygulanma seklini gizli tutmaya zorunlu kilmak

icin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

4. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15’ tabi olacaktir.
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Madde 21 — I¢erik verilerinin takibi

1. Taraflardan her biri, i¢ hukuku kapsaminda belirlenecek bir dizi ciddi suglar ile ilgili
olarak yetkili makamlanna agagidaki hususlarda yetki taninmasi igin gerekll olabilecek
yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir:

Bir bilgisayar sistemi aracihigiyla iilke stnrlari icerisinde iletilmig, gergek zamanli,
belirlenmis iletisimlerin igerik verilerini;

a. ilgili Tarafin iilkesinde teknik yontemler kullanarak toplama veya kaydetme, ve
b. bir hizmet saglayiciy1, mevcut teknik yeterliligi gergevesinde,

i. ilgili Tarafin siurlart dahilinde mevcut teknix yontemlerin uygulanmasi
vasitasiyla toplamaya veya kaydetmeye; veya

ii. toplama veya kaydetme i¢in yetkili makamlar ile isbirligi yapmaya ve onlara
yardim etmeye;

zorunlu kilmak.

2. Taraflardan birinin, kendi i¢ hukuk sistemindeki yerlesmis ilkelerden dolay paragraf 1
a’da belirtilen tedbirleri kabul edememesi halinde, bunun yerine ilgili tlke simrlan
icerisinde iletilmis belirli iletisimlere iligkin igerik verilerinin gercek zamanli olarak
toplanmasi ve kaydedilmesi isleminin ilgili Tarafin sahip oldugu teknik imkanlann
uygulanmasi vasitasiyla saglanmas: igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger
tedbirleri kabul edecektir.

3. Taraflardan her biri, bir hizmet saglayiciyt isbu madde ile ongoriilen herhangi bir yetkinin
ve bununla ilgili bir bilginin uygulanma seklini gizli tutmaya zorunlu kilmak igin gerekli
olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

4. Isbu maddede atifta bulunulan yetki ve usuller Madde 14 ve 15°¢ tabi olacaktir.

Kisim 3 — Yargilama Yetkisi

Madde 22 - Yargilama Yetkisi

1. Taraflardan her biri, Isbu Sézlesme’nin 2 ila 11. maddelerinde belirtilen herhangi bir
sug¢ lizerinde, bunun asagidaki durumlarda islenmesi halinde, yargilama yetkisinin
tesisi igin gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul edecektir.

Sug;
a. kendi tlkesinde; veya
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b. ilgili Tarafin bayragin tagtyan bir gemide; veya

c. ilgili Tarafin kanunlari kapsaminda kayith bir ugakta; veya

d. kendi vatandaslarmdaﬁ biri tarafindan, sdzkonusu sugun iglendigi yerde ceza

kanununa gore cezalandirilabilir ise veya sug herhangi bir Devletin yerel yargi
yetkisi diginda islenmis ise. '

N

Taraflardan her biri, igbu maddenin 1.b ila 1.d bentleri veya bunlarin herhangi bir
kisminda tamimlanan yargilama yetkisi kurallarini uygulamama veya belirli durum
veya sartlarda uygulama hakkim sakli tutabilir.

3. Taraflardan her biri, zanhmn kendi iilkesinde bulundugu ve bir bagka Tarafin iade
talebi yapildiktan sonra sadece uyrugundan dolay: iade edilmedigi durumlarda, ighu
S6zlesme’nin Madde 24 paragraf 1’de diizenlenen suglara iliskin yargilama yetkisini
tesis etmek iizere gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir.

4. Isbu Sozlesme, Taraflardan birinin kendi i¢ hukuku uyarinca icra edilen herhangi bir
cezal yargilama yetkisini hari¢ tutamaz.

5. Isbu Sozlesme uyaninca belirlenmis, itham edilen bir sug tizerinde birden fazla Taraf
yarg: yetkisi iddia ettiginde, miidahil Taraflar kovusturma i¢in en uygun yargilama
yetkisini tespit etmek tizere istisare edeceklerdir.

Biliim III — Uluslararas: isbirligi

Kisim 1 — Genel ilkeler

Bashk 1 — Uluslararasi igbirligine iliskin genel ilkeler
Madde 23 - Uluslararasi igbirligine iligkin genel ilkeler

Taraflar, bilgisayar sistemleri ve verileri ile ilgili cezai suglara iligkin sorusturma ve
kovusturmalar i¢in, veya cezal suglara iligkin olarak elektronik ortamda delil
toplanmas1 amaciyla, igbu boliimiin hilkiimleri uyarinca ve ceza hukukuna dair
konulardaki uluslararasi igbirligine iliskin ilgili uluslararasi belgelerin, yeknesak
veya karsilikli mevzuat ile i¢ hukuku temel alarak tizerinde anlasmaya vardiklar

diizenlemelerin uygulanmasi suretiyle, birbirleriyle miimkiin olan en genis bigimde
isbirligi yapacakiardir.
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Baglik 2 — Suglularm iadesine iliskin ilkeler

Madde 24 - Suglularmn iadesi

a Bu madde, Taraflar arasinda suglularin iadesi icin isbu Sézlesme’nin 2 ila 11.
maddelerinde tammlanmus cezai suglara iligkin olarak sozkonusu suglularin her
iki tarafin yasalart gergevesinde, en az bir yil stireyle Gzgiirlitkten mahrum
birakma cezasi veya daha agir bir ceza ile cezalandirlabilir olmasi: durumunda
gecerli olacaktir.

b Yeknesak veya karsiikli mevzuati, veya Suglularin ladesine Iligkin Avrupa
Sozlesmesi (ETS No. 24) de dabil olmak Uzere, iki veya daha fazla taraf
arasinda yiiriirlitkte olan suglularm iadesine iliskin anlagmalar temel alarak
iizerinde anlasmaya vanlan bir diizenleme cercevesinde farklt bir asgari
cezanin uygulanmasimn sézkonusu oldugu durumlarda, sdzkonusu diizenleme
veya anlagma gergevesinde dngorillen asgari ceza gegerli olacaktir.

Bu maddenin 1. paragrafinda tanimlanan cezai suglar, iki veya daha fazla Taraf
arasindaki suglularin iadesine iligkin anlagmalar gergevesinde suglularin iadesine
konu olan suglar arasinda kabul edilecektir. Taraflar arasinda suglularin iadesine
iliskin olarak imzalanacak herhangi bir anlasmada bu tiir suglar suglularin iadesine
konu suglar arasina dahil edecekleri yoniinde taahhiitte bulunmaktadirlar.

Suglularin iadesini, buna iliskin bir anlasmanin mevcudiyeti sartina baglayan bir
Tarafin, kendisi ile suglularin iadesine ydnelik bir anlasma bulunmayan diger bir -
Taraftan suglulanin iadesi talebi almasi durumunda, talebi alan Taraf, isbu
Sozlesme’yi, bu maddenin 1. paragrafinda belirtilen herhangi bir cezaf suga iligkin
gerekli yasal zemin olarak kabul edebilir.

Suglularin iadesini, buna iligkin bir anlagmamn mevcudiyeti sartina baglamayan
Taraflar, isbu maddenin 1. paragrafinda tanimlanan cezai suglarnt suglularin iade
islemi yapilmasina konu olan suglar olarak aralarinda taniyacaklardir.

Suclularin iadesi islemi, iade iglemini gergeklestirmesi talep edilen Tarafin
sozkonusu islemi gergeklestirmesine zemin teskil eden gerekgeler de dahil olmak
lizere, bu islemi gergeklestirmesi talep edilen Tarafin hukukundaki sartlara veya
yliriirliikte olan suglularin iadesine iliskin anlagmalara bagli olacaktir.

Bu maddenin 1. paragrafinda belirtilen bir cezal suga iligkin olarak suglularin
iadesinin gerceklestirilmesi yéniindeki bir talebin, sadece iadesi talep edilen kisinin
uyrugu dolayisiyla veya suglunun iadesini gergeklestirmesi talep edilen Tarafin
sdzkonusu suga iliskin olarak yargi yetkisinin haiz oldugunu diigiinmesi sebebiyle
reddedilmesi durumunda, kendisinden suglunun iade edilmesi istenen Taraf
s6zkonusu talebi yapan Tarafin istegi tizerine sorunu dava edilmesi amaciyla kendi
yetkili makamlarina iletecek ve nihai sonucu iade talebinde bulunan Tarafa
zamanlica bildirecektir. Bu makamlar, Tarafin kanunlanna goére benzer nitelikte bir
sugun sézkonusu olmus olmasi durumunda yapacaklan sekilde karar alacak ve
sorugturma ile kovusturmalarim da bu sekilde siirdiireceklerdir.

a Taraflardan her biri, herhangi bir anlasmanin mevcut olmadig: durumlarda

suclularin iadesi veya gegici tutuklama talebini iletecek veya bu yonde bir
talebi alacak makamlardan her birinin isim ve adresini Avrupa Konseyi Genel
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Sekreteri’ne imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma
belgesini tevdi ederken bildirecektir.

b Avrupa Konseyi Genel Sekreter, Taraflarin tespit ettikleri makamlarin kaydim
tutacak ve bunu sirekli giincelleyecektir. Her bir Taraf bu kayitta yer alan
bilgilerin her zaman dogru olmasint temin edecektir.

Baghk 3 — Karsilikly yardimlagmaya iliskin genel ilkeler
Madde 25 - Karsiikli yardimlagmaya iligkin genel ilkeler

Taraflar, bilgisayar sistemleri ve verileriyle ilgili cezal suglara iliskin sorusturma ve
kovusturmalara veya bir cezal suga iligkin olarak elektronik ortamda delil toplanmasi
hususunda birbirlerine, miimkiin olan en genis 8l¢lide yardim saglayacaklardir.

Taraflardan her biri, 27 ila 35. maddelerde belirtilen yiikiimliilikklerin yerine
getirilmesi i¢in gerekli olabilecek yasama tedbirlerini ve diger tedbirleri kabul
edecektir.

Taraflardan her biri, acil durumlarin sézkonusu olmasi halinde faks veya elektronik
posta gibi ilgili izl iletigim araglart vasitasiyla kargilikh yardim veya iletisim
talebinde bulunabilirler. Ancak, sézkonusu araglarin gerekli giivenlik ve dogrulama
dlciilerini saglamasi (gerekmesi durumunda sifre kullanimi da dahil olmak tzere) ve
kendisinden talepte bulunulan Tarafin istemesi durumunda resmi alind: teyidinde
bulunulmas gerekecektir. Kendisinden talepte bulunulan Taraf, iletilen talebi kabul
edecek ve buna bu tiir hizli iletisim araglari vasitasiyla cevap verecektir.

Bu boliimdeki maddelerde agik bir sekilde belirtilen aksine durumlar hari¢ olmak
iizere, kendisinden talepte bulunulan Tarafin isbirliginde bulunmay: reddedebilecegi
gerekgeler de dahil olmak tizere, kargitikli yardimda bulunma, kendisinden talepte
bulunulan Tarafin yasalanindaki veya uygulanabilir karsihkh yardimlasma
anlagmalarindaki sartlara bagli olacaktir. Kendisinden talepte bulunulan Taraf, 2 ila
11. maddelerde belirtilen suglara iliskin olarak kargilikli yardimda bulunmay, sadece
talebin sézkonusu tarafga mali nitelikli olarak telakki edilen bir sug ile ilgili oldugu
gerekeesine dayanarak, reddetme hakkini kullanmayacaktir.

 Kendisinden talepte bulunulan Tarafin, bu boliimiin hiikiimlerine uygun olarak,
karsilikli yardim saglama hususunu, ilgili sugun her iki iilkede de cezal nitelik
tagimasi gartina baglamasina izin verilen durumlarda, talep edilen yardima konu olan
suga zemin teskil eden fiilin yardim talebinde bulunan Tarafin yasalan gergevesinde
cezai nitelik tasimas: halinde bu sart, kendisinden talepte bulunulan Tarafin bu sugu
talepte bulunan Tarafla aym sug¢ kategorisine koymasma veya aym terimlerle
nitelendirmesine bakiimaksizin, yerine getirilmis sayilacaktir.

Madde 26 - Kendiliginden bilgi verme

Taraflardan biri kendi i¢ hukukunun sinirlant gergevesinde ve onceden bir talep
olmaksizin, kendi yiiriittiigii sorusturmalar ¢ergevesinde edindigi bilgileri, s6zkonusu
bilgilerin agiklanmasimin bilgileri alan Tarafa isbu Soézlesme’de tanimlanan cezaf
suclara iliskin sorusturma ve davalarin baslatilmas: veya yiiriitilmesi konusunda
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yardimer olabilecegini veya ilgili Tarafin bu b&lim cercevesinde isbifligi t'al'ebinde
bulunmasina neden olabilecegini diisindugi takdirde, baska bir Tarafa iletebilir.

Sézkonusu bilgileri veren Taraf bunlari vermeden nce, gizli tutulmasini veya sadece
belirli sartlarda kullamlmasim talep cdebilir. Bilgileri alan Taraf, bu talebin geregini
yerine getiremeyecek olmasi halinde, bilgileri veren Tarafi durumdan haberdar
edecek, bilgileri veren Taraf da bilgilerin buna ragmen verilip verilemeyecegini
belirleyecektir. Bilgileri alan Tarafin belirli sartlara bagh olarak bilgileri almayi
kabul etmesi durumunda, sézkonusu Taraf bu sartlara bagh hareket edecektir.

Bashk 4 — Uluslararas: anlagmalarn yiirirliikte olmadig1 hallerde yapilan karsilikli
yardim taleplerine iligkin usuller

Madde 27 — Uluslararas: anlasmalann yiiriirliikte olmadif hallerde yapilan
karsihkli yardimlagma taleplerine iligkin usuller

Talepte bulunan Taraf ve kendisinden talepte bulunulan Taraf arasinda yiiriirlikte
olan yeknesak veya karsiikli mevzuata dayali herhangi bir karsiliklt yardim
anlasmast veya diizenlemesinin mevcut olmadig1 durumlarda, igbu maddenin 2 ila 9.
paragraflarinda belirtilen hiikiimler gegerli olacaktir. Bu tiir bir anlagma, diizenleme
veya mevzuatin meveut oldugu durumlarda, ilgili Taraflarn bu madde hitkimlerinin
herhangi birini veya tamamini uygulamay: kabul etmedikleri takdirde, isbu madde
hitkiimleri gegerli olmayacaktir.

a Taraflardan her biri, karsihkh yardim talebinde bulunmak, bu taleplere cevap
vermek, bu taleplerin geregini yerine getirmek veya bunlarin geregini yerine
getirecek makamlara bu talepleri iletmekle gorevli bir merkezi makam veya
makamlar belirleyecektir;

b Merkezi makamlar birbirleri ile dogrudan iletigsim kuracaklardir;

c Taraflardan her biri, herhangi bir anlagmanin mevcut olmadig: durumlarda igbu
paragraf hitkiimleri uyarinca belirlenen makamlardan her birinin isim ve
adresini Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne imza sirasinda veya onay, kabul,
uygun bulma veya taraf olma belgesini tevdi ederken bildirecektir;

d Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Taraflarca belirlenen merkezi makamlarin
kaydini tutacak ve bunu siirekli giincelleyecektir. Her bir Taraf bu kayitta yer
alan bilgilerin her zaman dogru olmasin temin edecektir.

Isbu Madde ¢erc¢evesindeki karsilikli yardim talepleri, kendisinden talepte bulunulan
Tarafin hukukuna aykirt durumlar hari¢ olmak tizere, talepte bulunan Tarafga tespit
edilecek usullere gore isleme konulacaktir.

Kendisinden talepte bulunulan Taraf, Madde 25 Paragraf 4’te belirtilen red

gerekgelerine ek olarak, agagidaki hususlarin sézkonusu oldugu durumlarda
yardimda bulunmay1 red edebilir:

a yardim talebine konu olan sugun kendisinden talepte bulunulan Tarafca siyasi

su¢ olarak veya siyasi bir sugla baglantili olan bir sug olarak degerlendirilmesi,
veya
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b sézkonusu talebin gereginin yerine getirilmesinin kendisinde;n talepte
bulunulan Tarafca bahse konu tarafin egemenligine, emniyetine, kamu
diizenine veya diger temel menfaatlerine zarar vereceginin diisiiniilmesi.

Kendisinden talepte bulunulan Taraf, herhangi bir talebe iliskin olarak iglem
yapmasmmn yetkili makamlannca sirdiriilmekte olan cezal sorugturma veya
kovusturmalara zarar vermesinin sgzkonusu olabilecegi durumlarda, bu talebe iliskin
islemleri tehir edebilir.

Kendisinden talepte bulunulan Taraf, yardimda bulunmayi red veya tehir etmeden
pnce ve gerekli durumlarda yardim talebinde bulunan Taraf ile gorils aligverisinde
bulunarak, yardimin kismen veya kendisinde talepte bulunulan Tarafin gerekli
gordiigii sartlara tabi olarak verilip verilemeyecegi hususunu telakki edecektir.

Kendisinden yardim talebinde bulunulan Taraf, yardim talebinin isleme
konulmasindan gikan sonucu yardim talebinde bulunan Tarafa bildirecektir. Talebin
reddi veya tehirine iliskin gerekgeler bildirilecektir. Kendisinden yardim talebinde
bulunulan Taraf, aym zamanda, talebin yerine getirilmesini imkénsiz kilan veya
onemli Slgiide geciktirecek olan gerekgeleri de yardim talebinde bulunan Tarafa
bildirecektir.

Yardim talebinde bulunan Taraf, kendisinden yardim talebinde bulunulan Tarafin,
isbu béliim gergevesinde iletilen taleplere ve bunlann igeriklerine iligkin bilgilen,
sozkonusu talebin yerine getirilmesi igin gerekli olanlar hari¢ olmak tzere, gizli
tutmasini isteyebilir. Kendisinden talepte bulunulan Tarafin bilgilerin gizli tutulmasi
istemini yerine getiremeyecek olmasi halinde, sézkonusu Taraf bu durumu yardim
talebinde bulunan Tarafa en kisa siirede bildirecek ve talepte bulunan Taraf talebin
buna ragmen gergeklegtirilip gergeklestirilmeyecegini belirleyecektir.

a Acil durumlarda, karsthikli yardum talepleri veya bu taleplere iliskin iletisimler,
yardim talebinde bulunan Tarafin adli makamlan aracihigiyla kendisinden
yardim talebinde bulunulan Tarafin adli makamlarina dogrudan iletilebilir. Bu
tiir durumlarda, sdzkonusu talebin veya iletisimin bir niishasi yardim talebinde
bulunan Tarafin merkezl makam: tarafindan kendisinden yardim talep edilen
Tarafin merkezi makamina iletilecektir.

b Isbu paragraf cer¢evesinde iletilecek herhangi bir talep veya iletisim
Uluslararasi Polis Tegkilati (Interpol) aracilityla gonderilebilir.

c Isbu maddenin a paragrafina uygun olarak talepte bulunulmasi ve ilgili
makamin buna iligkin olarak islem yapamiyor olmasi halinde, sdzkonusu
makam, talebi ulusal diizeyde yetkili olan makama iletecek ve bu durumu
yardim talebinde bulunan Tarafa dogrudan bildirecektir.

d Isbu paragraf cergevesinde iletilen ve zorlayici eylem igermeyen talepler veya
iletisimler, Talepte bulunan Tarafin yetkili makamlarinca kendisinden talepte
bulunulan Tarafin vetkili makamlarina dogrudan iletilebilir.

e Taraflardan her biri, etkinlik saglama gerekgesinden dolayi, isbu paragraf
cercevesinde iletilen taleplerin merkezi makamlarina iletilmesi gerektigini
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine imza sirasinda veya onay kabul, uygun
bulma veya taraf olma belgesini tevdi ederken bildirebilir.
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Madde 28 — Gizlilik ve kullanimin sinirlandiriimass

1 Talepte bulunan Taraf ile kendisinden talepte bulunulan Taraf arasinda yiirtirliikte
olan yeknesak veya kargilikh mevzuati temel alan herhangi bir karsilikli yardxm
anlagmasi veya diizenlemesinin mevcut olmadigl durumlarda, isbu madde hitkiimleri
gecerli olacaktir. Bu tur bir anlagma, diizenleme veya mevzuatin meveut oldugu
durumlarda, ilgili Taraflarm bu madde hikiimlerinin herhangi birini veya tamamini
uygulamayi kabul etmedikleri takdirde, isbu madde hiikiimnleri gegerli olmayacaktir.

2 Kendisinden talepte bulunulan Taraf, talebe istinaden bilgi veya malzeme verilmesi
igin:

a karsithikh hukuki yardim talebinin, bu tir bir sartin meveut olmamasi halinde
karsilanamadign  durumlarda, s6zkonusu bilgi veya malzemenin gizli
tutulmasini, veya

b sozkonusu bilgi veya malzemelerin talepte belirtilenler disinda bagka bir
sorusturma veya kovusturma igin kullaniimamasim sart kosabilir.

3 Yardim talebinde bulunan Tarafin, paragraf 2'de belirtilen sartlart yerine
getiremeyecek olmast halinde, sdzkonusu Taraf diger Tarafi ivedilikle durumdan
haberdar edecek, diger Taraf da bilgilerin buna ragmen verilip verilemeyecegini
belirleyecektir. Talepte bulunan Tarafin sarti kabul etmesi halinde, s6zkonusu Taraf
bu sarta bagli hareket edecektir.

4 Paragraf 2°de belirtilen bir sarti uygulayarak bilgi veya malzeme veren herhangi bir
Taraf, diger Tarafin sozkonusu sarta iligkin olarak bilgi veya malzemenin nasil
kullamldiginin izah edilmesini isteyebilir.

Kisim 2 — Ozel Hiikiimler

Bashik 1 — Gegici tedbirlere iligkin karsiliklt yardimlasma

Madde 29 - Depolanan bilgisayar verilerinin siiratli ekilde korunmasi

{ Taraflardan biri, diger Tarafin {ilkesindeki bir bilgisayar sistemi aracihifiyla
depolanan ve talepte bulunan Tarafin arama yapma veya veriye benzer gekilde erigim
saglama, el koyma veya benzer sekilde giivence altina alma veya agiklanmasi
amaciyla karsilikli yardim talebine konu etmeyi diisiindiigii verilerin siiratli gekilde

korunmasina hitkmedilmesini veya bunun temin edilmesini sozkonusu Taraftan talep
eédebilir.

2 Paragraf 1 ¢ergevesinde bilgilerin korunmast yoniinde gergeklestirilen bir talep
asagidakileri igerecektir:

a korunmayi isteyen makam,;

b cezal sorusturmaya veya kovusturmaya konu olan su¢ ve bununla ilgili
esaslann 6zeti;

c korunacak olan depolanan bilgisayar verisi ve bunun sug ile iligkisi;
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d depolanan bilgisayar verisini korumakla yiikiimlii olan kisiyl veya bilgisayar
sisteminin yerini belirleyen herhangi bir bilgt;

e korumanin gerekliligi; ve

f tarafin depolanan bilgisayar verisinde arama yapilmas: veya benzer sekilde
buna erisim saglanmasi, el konulmasi veya benzer sekilde giivence altina
alinmasi veya agiklanmasi amaciyla karsilikli yardim talebinde bulunma
niyetinde olmasl.

Baska bir Taraftan talep almasi tizerine, kendisinden yardim talebinde bulunulan
Taraf belirlenmis veriyi siiratli sekilde korumak i¢in gerekli olan biitin tedbirleri
kendi i¢ hukukuna uygun olarak alacaktir. Bir talebe cevap verilmesi amaciyla ilgili
sugun her iki tilkede de cezai nitelik tagimas: sart aranmayacaktir.

Isbu Sozlesme’nin 2 ila 11. maddelerinde tammlanan suglar digindaki suglarla ilgili
olarak depolanan verilere iliskin arama yapma veya benzer sekilde erisim saglama, el
koyma veya benzer sekilde giivence altina alma veya aciklanmast amaciyla karsilikli
yardim saglanmasi amacina yonelik bir talebe cevap vermek igin ilgili sugun her iki
iilkede de cezai nitelik tasimas sartini arayan bir Tarafin, sézkonusu garun verilerin
agiklanacagy tarihte yerine getirilemeyecegini gosteren gerekgelere sahip olmast
halinde, sézkonusu Taraf isbu madde gergevesinde verilerin korunmasi amaciyla
iletilen talepleri reddetme hakkini sakli tutabilir,

Ayrica, verilerin korunmasi amaglt bir talep sadece asafidaki durumlarda
reddedilebilir:

a yardim talebine konu olan sugun kendisinden talepte bulunulan Tarafga siyasi
sug veya siyasi bir sugla baglantili olan bir sug olarak degerlendirilmesi, veya

b sozkonusu talebin gereginin yerine getirilmesinin kendisinden talepte
bulunulan Tarafca bahse konu tarafin egemenligine, emniyetine, kamu
diizenine veya diger temel menfaatlerine zarar vereceginin diigtintilmesi.

Kendisinden yardim talep edilen Taraf, verilerin korunmast isleminin verilere
gelecekte ulagilmasim giivence altina alamayacagim veya yardim talep eden Tarafin
yiiriittiigii sorusturmanin gizliligini 2edeleyecegini veya buna baska sekillerde zarar
verecegini diiginmesi halinde, bunu yardim talebinde bulunan Tarafa en kisa stirede
bildirecek, talepte bulunan Taraf talebin buna ragmen gergeklestirilip
gergeklestirilemeyecegini belirleyecektir.

Paragraf 1’de belirtilen talebe cevaben yerine getirilen herhangi bir koruma islemi,
yardim talebinde bulunan Tarafin verilere iligkin arama yapma veya benzer sekilde
erisim saglama, el koyma veya benzer sekilde giivence altina alma veya agiklanmast
amaciyla talepte bulunmasma imkén verecek sekilde en az altmis gin streli
olacaktir. Bu yénde bir talebin alinmasinin ardindan, sézkonusu talep hususunda bir
karar verilene kadar verilerin korunmasina devam edilecektir.

Madde 30 - Korunan trafik verilerinin siiratli yekilde agiklanmasi

Belirlenmis pir iletisime iliskin trafik verilerinin korunmasina yonelik olarak Madde
29 ¢ergevesinde iletilen talebin yerine getirilmesi sirasinda, kendisinden talepte
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bulunulan Tarafin baska bir Devlet’teki bir hizmet saglayicinin sozkonusu iletigimin
saglanmasinda miidahil oldugunun farkina varmas: halinde, stzkonusu TZ}raf, talepte
bulunan Tarafa ilgili hizmet saglayicinin ve verilerin aktanldig: yolun belirlenmesine
imkan vermek igin yeterli miktardaki trafik verisini stiratli sekilde agiklayacaktir.

Paragraf 1 gercevesinde trafik verilerinin agiklanmasi islemi ancak agagidaki
durumlarda gergeklesmeyebilir:

a yardim talebine konu olan sugun kendisinden talepte bulunulan Tarafca siyasi
suc veya siyasi bir sugla baglantili olan bir sug olarak degerlendirilmesi; veya

b sozkonusu talebin gereginin yerine getirilmesinin kendisinden talepte
bulunulan Tarafca bahse konu tarafin egemenligine, emniyetine, kamu
diizenine veya diger temel menfaatlerine zarar vereceginin diistiniilmesi.

Baglik 2- Sorusturma yetkileri konusunda karsilikh yardimlagma

Madde 31 - Depolanan bilgisayar verilerine erisim konusunda kargihkh
yardimlasma

Taraflardan biri, bir diger Taraftan Madde 29 uyarinca korunan veriler de déhil
olmak iizere, sozkonusu Tarafin iilkesindeki bir bilgisayar sistemi araciligiyla
depolanan veride arama yapmay: veya benzer sekilde buna erisim saglamay, el
koymay: veya benzer sekilde giivence altina alinmasini veya agiklanmasini talep
edebilir,

Kendisinden talepte bulunulan Taraf, bu talebe, Madde 23’te bahsi gegen uluslararasi
belgeler, diizenlemeler ve kanunlari uygulayarak ve bu Bolimin diger ilgili
hilkiimleri uyarmca yanit verecektir.

Stézkonusu talebe cevap verilmesi islemi asagidaki durumlarda hizla
gerceklestirilecektir:

a ilgili verilerin 6zellikle kaybolmasmin veya degistiriimesinin sézkonusu
olabilecegine dair gerekgelerin bulunmasi; veya

b Paragraf 2’de atifta bulunulan belgeler, diizenlemeler ve kanunlarda siiratle
isbirliginde bulunulmasinin éngériilmesi.

Madde 32 - Depolanmig bilgisayar verilerine izinli sekilde veya bu verilerin
halka a¢ik oldugu durumlarda simir Otesinden erisim
saglanmas)

Bir Taraf, diger Tarafin izni olmaksizin:

a halkin serbest kullamimimna sunulan (agik kaynaktan gelen) depolanmis
bilgisayar verilerine, bunlarin cografi konumuna bakmaksizin erigebilir; veya

b kendi iilkesindeki bir bilgisayar sistemi aracthgiyla, diger Tarafin iilkesindeki

depolanmus bilgisayar verilerine, eger bu Taraf, sdzkonusu bilgisayar sistemi
araciligiyla veriyi ifsa etme yetkisini yasal olarak haiz bulunan kisinin yasal ve

Tirkiye Biiylik Millet Meclisi (S. Sayist: 380)



~-33 -

goniilli onaymn: saglayabilirse, sézkonusu verilere erigebilir veya bunlart temin
edebilir.

Madde 33 - Trafik verilerinin gercck zamanh  olarak toplanmasi
konusunda karsihkli yardimlagma

Taraflar, bilgisayar sistemi iizerinden aktarilan kendi iilkesindeki belirlenm}s
haberlesmelerle baglantili trafik verilerinin gercek zamanli olarak toplanmasi igin
karsihkh yardimda bulunacaklardir. Paragraf 2’nin hiikiimlerine tabi olmak sarttyla,
bu yardimlasma i¢ hukukta ongbdriilen gart ve usullere gore diizenlenecektir.

Her bir Taraf, en azindan, ger¢ek zamanli olarak toplanan trafik verilerinin
saglandig: benzer i¢ davalardaki cezai suglar konusunda bu yardimu saglayacaktir.

Madde 34 - fcerik verilerine el konulmasi konusunda karsihkh
yardimlasma

Taraflar yirtrlikteki antlasmalanmn ve i¢ hukuklannin izin verdigi oOlgiide,
bilgisayar sistemi {izerinden aktarilan belirlenmis haberlesmelerin igerik verilerinin
gergek zamanh olarak derlenmesi veya kaydedilmesi konusunda birbirlerine
karsilikli yardimda bulunacaklardir.

Bashk 3 =24 saar 7 gun iletisim ag
Madde 35— 24 saat 7 giin Iletisim ag1

Her bir Taraf, bilgisayar sistemleri ve verileriyle ilgili cezal suglar konusundaki
sorusturma veya kovusturma veya cezai sugun elektronik ortamda toplanmug delilleri
i¢in aninda yardim temin edilmesini saglamak amaciyla giinde 24 saat ve haftanin 7
giintinde erisilebilecek bir irtibat noktas: belirleyecektir. Sozkonusu yardim,
asapgidakilerin kolaylastiriimasini veya, i¢ hukuk ve uygulamalaninin izin vermesi
halinde, dogrudan yapilmasim igerecektir:

a teknik Oneri saglanmas;
b Madde 29 ve 30 uyarinca verilerin korunmasi;
c delil toplanmasi, yasal bilgi saglanmast, siiphelilerin yerlerinin tespit edilmesi.

a Taraflardan birinin irtibat noktasinin, diger bir Tarafin irtibat noktasiyla hizli
bir sekilde iletisim saglayabilecek yetenege sahip olmasi gerekmektedir.

b Taraflardan birinin belirledigi irtibat noktasinin, o Tarafin uluslararas
yardimindan veya suglularin iadesinden sorumlu makam veya makamlarninin
bir par¢asi olmamasi durumunda, sézkonusu irtibat noktasimin bu makam veya
makamlarla hizh bir sekilde eggiidiimde bulunabilecek nitelikte olmasim
saglamas: gerekmektedir.

Her bir Tarafin, iletisim aginin isletilmesini kolaylagtirmak igin egitimli ve
donanmimh personel bulunmasint saglamas: gerekmektedir.
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Béliim IV — Son hitkiimler

(%)

Madde 36 —  Imza ve yiiriirlige giris

Isbu Sozlesme, Avrupa Konseyi'ne iiye Devletlerin ve Sézlesme’nin hazirlanmasina
katilmus iiye olmayan Devletlerin imzasina agik olacaktir.

{sbu Sozlesme onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun
bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne tevdi olunacaktir.

Isbu Sézlesme, en az ligl Avrupa Koﬁseyi {iyesi olan bes Devlet, paragraf 1 ve 2
hiikiimleri uyaninca Sozlesme’ye tabi olma nizalarini beyan ettikleri tarihten sonraki
{i¢ aylik siirenin bitimini izleyen ayin ilk giiniinde ytirtirliige girecektir.

Isbu Sozlesme, Sozlesme’ye tabi olma nzalarnim beyan eden, herhangi bir imzaci
Devlete iliskin olarak, paragraf 1 ve 2 hiikiimleri uyannca Sozlesme'ye tabi olma
rizasint beyan ettigi tarihten sonraki ii¢ aylik stirenin bitimini izleyen aym ilk
giiniinde yiirtirlige girecektir.

Madde 37 - Sozlesme’ye Taraf Olma

Isbu Sozlesme’nin yiirlirlige girmesinin ardindan, Avrupa Konseyi Bakanlar
Komitesi, Sozlesme’de Akit Devletlerle goriigiip bu Devletlerin oybirligiyle
onaylamalarimin ~ ardindan, Konsey iyesi olmayan ve isbu Sozlesme’nin
hazirlanmasina katilmis olmayan herhangi bir Devleti Sézlesme’ye taraf olmaya
davet edebilir. Bu karar Avrupa Konseyi Yasas'mn Madde 20.d°de belirtilen
gopunluk tarafindan ve Bakanlar Komitesi'nde yer almaya hakki bulunan Akit
Devletlerin temsilcilerinin oybirligiyle alinacaktir.

Yukarida paragraf 1’de belirtilen Sézlesme’ye taraf olan bir Devlete iligkin olarak,
Isbu Sézlesme, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne taraf olma belgesini tevdi etme
tarihinden sonraki ti¢ ayhk siirenin bitimini izleyen aym ilk giiniinde ytrirlige
girecektir.

Madde 38 — Belirli Bilgelerde Uygulama

Devletlerden herhangi biri, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf
olma belgelerini tevdi ederken, Sézlesme’nin uygulanacag: bolge veya bolgeleri
belirtebilir.

Devletlerden herhangi biri, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne yapacag bir bildirimle, isbu Sézlesme’nin uygulama alanini bildirimde

. belirlenmis bagka herhangi bir bolgeye tesmil edilmesini belirtebilir. Isbu Sozlesme,

béyle bir bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan sonraki {i¢ aylik siirenin
bittigi ay1 izleyen ayn ilk giiniinde yiiriirliige girecektir.

Onceki iki paragraf kapsaminda yapilan herhangi bir bildirim, bdyle bir bildirimde
belirtilen herhangi bir bélge agisindan Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapilacak
bir bildirimle geri ¢ekilebilir. Geri gekilme, béyle bir bildiimin Genel Sekreter
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tarafindan alinmasindan sonraki ti¢ aylik sirenin bittigi ay: izleyen aymn ilk giiniinde
yiiriirliige girecektir.

Madde 39 - Sozlesme’nin Etkileri

Isbu Sdzlesme, agagida isimleri yer alan sdzlesmelerin hiikiimleri de déhil olmak
{izere, Taraflar arasinda ytrirlikte olan ¢ok tarafli veya ikili anjagmalan veya
diizenlemeleri tamamlamaya yoneliktir:

- 13 Aralik 1957 tarihinde Paris’te imzaya agilan Suglularin ladesine Dair
Avrupa Sozlesmesi (ETS No. 24);

- 20 Nisan 1959 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Ceza Islerinde Kargihklt
Adli Yardim Avrupa Sozlesmesi (ETS No. 30);

- 17 Mart 1978 tarihinde Strazburg’da imzaya agilan Ceza Islerinde Kargilikh
Adli Yardim Avrupa Sézlesmesi’ne Ek Protokol (ETS No. 99).

Eper iki veya daha fazla Taraf, igbu Sozlesme’de ele alinan konular hakkinda daha
once sdzlesme veya anlasma akdetmis veya bu tiir konulara dair iliskilerini baska
sekilde tesis etmiglerse veya ileride tesis etmeleri durumunda, sdézkonusu Taraflar bu
anlasma veya sozlesmeyi uygulama veya sdzkonusu iliskilerini bunlara uygun olarak
diizenleme hakkina sahip olacaktir. Ancak, Taraflarin isbu Sozlesme’de ele alinan
konulara dair iliskilerini igbu Sozlesme’de diizenlendigi sekilde tesis etmemis
olmalar halinde, isbu Sozlesme’ nin amag ve ilkeleriyle tutarsiz olmayacak sekilde
hareket etmeleri gerekecektir. '

[sbu Sozlesme’nin higbir hikmi, bir Tarafin diger haklarni, sinirlamalarini,
yitkiimliliiklerini ve sorumluluklarin etkilemeyecektir.

Madde 40 - Beyanlar

Devletlerden herhangi biri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben yazih bir
bildirimde bulunarak, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma
belgesini tevdi ederken, Madde 2,3,6 Paragraf 1.b,7,9 Paragraf 3 ve 27 ve Paragraf
9.e kapsaminda belirtildigi tizere, ek unsurlar talep etme olanagindan
yararlanabilecegini beyan edebilir.

Madde 41 - Federal Devletlere Iliskin Madde

Federal bir Devlet, isbu Soézlesme’de Bolim II gergevesinde belirtilen, merkezi
Hiikiimeti ve iilkeyi olusturan Eyaletler veya diger benzer nitelikteki idari bolgeleri
arasindaki iliskilerin dayandifi temel ilkeleriyle tutarli yiikiimliliikleri, Bolim III
cergevesinde isbirligi yapabilmesi kaydiyla kabul etme hakkini sakh tutabilir.

Federal bir Devlet, paragraf 1’de belirtildigi sekilde ¢ekince beyaninda
bulundugunda, bunun kosullarimi Boliim II’de yer alan tedbirlerin alimmasina iliskin
zorunluluklari dahil etmemek veya 6nemli 6lgiide azaltmak igin uygulayamaz.
Genel olarak, Federal Devlet bu tedbirlere iliskin genis ve etkili bir yasa uygulama
yetenegini saglayacaktir.
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Eyaletlerin yargi yetkisi veya federasyonun anayasal sistemi uyarinca yasama
tedbirlerini alma zorunlulugu bulunmayan diger benzer idari bolgelerin uyguladigl
Sozlesme nin hitkiimlerine iliskin olarak, federal Hikiimet, s6zkonusu Eyaletlerin
yetkili makamlarina bahsi gegen hitkiimleri olumlu goriisiiyle birlikte bildirecek, bu
makamlar1 bunlan yirtirlige koymak amaciyla geregini yapmalart konusunda tesvik
edecektir.

Madde 42 - Cekinceler

Devletlerden herhangi biri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben yazili bir
bildirimde bulunarak, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma
belgesini tevdi ederken, 4. maddenin 2. paragrafi, 6. maddenin 3. paragrafi, 9.
maddenin 4. paragrafi, 10. maddenin 3. paragrafi, 11. maddenin 3. paragrafi, 14.
maddenin 3. paragrafi, 22, maddenin 2. paragrafi, 29. maddenin 4. paragrafi ve 41.
maddenin 1. paragrafinda belirtilen gekinceyi(leri) kullandigini beyan edebilir. Bagka
higbir ¢ekince getirilemez.

Madde 43 —- Cekincelerin Durumu ve Bunlardan Vazgecilmesi

Madde 42 uyarinca ¢ekince getiren bir Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
hitaben yazili bir bildirimde bulunarak, ¢ekincesinden tamamen veya kismen
vazgegebilir. Vazgegme islemi, bu yazihi bildirim Genel Sekreter tarafindan alindigi
tarihte yiirtirliige girecektir. Eger bildirim gekince hakkimn belirtilen bir tarihte geri
cekilmesini bildiriyorsa ve bu, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindig1 tarihten
sonraki bir tarih ise, geri cekme islemi sozkonusu sonraki tarihte ytrirlige
girecektir.

Madde 42 uyarinca gekince getiren bir Taraf, bu haktan, sartlar elverdigi andan
itibaren tamamen veva kismen vazgegecektir.

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Madde 42’°de belirtildigi tizere bir veya daha fazla
cekince getiren Taraflarla, bu ¢ekince(ler)den vazgegmesine iliskin olanaklari
diizenli araliklarla aragtirabilir.

Madde 44 — Degisiklikler

Herhangi bir Taraf, isbu Sozlesme’de degisiklikler yapilmas: ¢nerisinde bulunabilir
ve bu degisiklikler Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyi iiye
Devletleri’ne, isbu Sozlesme’nin hazirlanmasina katibmig tiye olmayan Devletlere,
ayrica Madde 37 hikiimleri uyarinca isbu S6zlesme’ye taraf olan veya taraf olmaya
davet edilen herhangi bir Devlete bildirilecektir.

Bir Tarafin ¢nerdigi herhangi bir degisiklik, Avrupa Su¢ Sorunlari Komitesi'ne
(CDPC) bildirilecek, bu Komite sdzkonusu degisiklik 6nerisine iliskin gérislerini
Bakanlar Komitesi’ne sunacaktir.

Bakanlar Komitesi 6nerilen degisikligi ve CDPC’nin sundugu goriisii inceleyecek ve
Sozlesme’ye taraf olan liye olmayan Devletlerle istisarede bulunduktan sonra
sozkonusu degisikligi kabul edebilecektir.
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isbu Maddenin 3. paragrafi uyarinca Bakanlar Komitesi tarafxindan kabul edilen
herhangi bir degisikligin metni, kabul igin Taraflara gonderilecektir.

Isbu Maddenin 3. paragrafi uyarinca kabul edilen herhangi bir degis:lklik, tim
Taraflann bununla ilgili kabuli Genel Sekreter’e bildirmelerinden sonraki otuzuncu
giinde yiirirlige girecektir.

Madde 45 ~ Uyusmazlhklarin Céziimi

Avrupa Sug¢ Sorunlari Komitesi (CDPC), isbu S6zlesme’'nin yorumu veya
uygulamasina iliskin olarak siirekli sekilde bilgilendirilecektir.

Taraflar arasinda isbu Sozlesme’nin yorumlanmast ve uygulamasina iligkin bir
uyusmazlik dogmast durumunda, ilgili Taraflarin iizerinde anlagacagt sekilde,
uyusmazhgin CDPC’ye, kararlan Taraflari baglayict bir hakem heyetine veya
Uluslararas: Adalet Divani’na gétiiriilmesi de dahil olmak tzere, Taraflar miizakere
yoluyla veya kendilerinin tercih edecegi diger barisil vollarla ¢oziim arayacaklardir.

Madde 46 - Taraflar Arasindaki Istigareler

Taraflar, uygun goriildigi sekilde, agagidaki hususlari kolaylagtirmak amaciyla
diizenli araliklarla istisarede bulunacaklardir:

a isbu Sozlesme'nin etkin sekilde kullamilmasi ve uygulanmas, bu hususlara
iliskin sorunlann ve igbu Sozlesme cergevesinde yapilan herhangi bir beyan
veya gekincenin etkilerinin belirlenmesi,

b sanal ortamda islenen suglara iliskin 6nemli vasal, siyasal veya teknolojik
gelismeler ve elektronik ortamda delil toplanmasi konularinda bilgi teatisinde
bulunulmasi;

c Sézlesme’ye olasi ilave veya degisikliklerin goz 6niinde bulundurulmast.

Avrupa Sug¢ Sorunlari Komitesi (CDPC), paragraf 1’de belirtilen istigarelerin sonucu
hakkinda diizenli araliklarla siirekli sekilde bilgilendirilecektir.

CDPC, uygun gorildigi sekilde, paragraf 1°de belirtilen istisareleri kolaylagtirmak
ve Sozlesme’ye ilavede bulunmaya veya degisiklik yapmaya yonelik ¢aligmalarinda
Taraflara yardimci olmak igin gerekli tedbirleri alacaktir. Isbu Sozlesme yiiriirliige
girdikten en geg {i¢ y1l sonra, Avrupa Sug Sorunlari Komitesi (CDPC), Stzlesme’nin
tiim hiikiimlerini Taraflarla isbirligi i¢inde gozden gegirecek ve gerektigi takdirde,
uygun degisiklik tekliflerini yapacaktir.

Avrupa Konseyi tarafindan stlenilen masraflar hari¢ olmak tizere, paragraf |

hitkiimlerini yerine getirmek igin yapilan masraflar, Taraflarca, kendilerinin
belirleyecegi sekilde karsilanacaktir.

Avrupa Konseyi Sekretaryasi, Taraflara, isbu Madde gercevesindeki gorevlerini
yerine getirmelerinde yardimc olacaktir.
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Madde 47 - Sozlesmeden Ayriima

Herhangi bir Taraf, diledigi zaman, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne hitaben bir
bildirimde bulunarak, isbu Sozlesme’den ayrlabilir.

Ayrilma islemi, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan sonraki ii¢ aylik
siirenin sonunu izleyen aym ilk giniinde yiirirliige girecektir.

Madde 48 - Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iye Devletleri'ne, isbu
Sozlesme’nin hazirlanmasina katilan iiye olmayan Devletlere, ayrica Sozlesme’ye
taraf olan veya taraf olmaya davet edilen herhangi bir Devlete:

a her imzay1;

b tevdi edilen her onay, kabul, uygun bulma veya taraf olma belgesini;

c Madde 36 ve 37 uyarinca her yiiriirliige giris tarihini,

d Madde 40 uyarinca yapilan her beyani veya Madde 42 uyarinca getirilen her
cekinceyi;

e isbu Sozlesme'ye iliskin diger her tir eylem, bildirim veya iletisimi
bildirecektir.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, asagida imzasi bulunanlar usuliine uygun
sekilde yetkilendirilmis olarak igbu S6zlesme’yi imzalarmslardir.

Isbu Sozlesme, 23 Kasim 2001 tarihinde Budapeste’de, her iki metin de aym
derecede gegerli olmak iizere, Ingilizce ve Fransizca dillerinde, Avrupa Konseyi
arsivierinde saklanacak sekilde tek niisha olarak imzalanmigtir. Onayl niishalar
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyi iye Devletleri’ne, isbu
Sozlesme’nin hazirlanmasina katilan liye olmayan Devletlere, ayrica Sozlesme’ye
taraf olan veya taraf olmaya davet edilen tim Devletlere génderilecektir.
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